PASIULYMAS
Ugniasieniy (jrangos) pirkimas (PPR-733)

2025-09-03
(data)
Vilnius
(Vieta)
1 lentelé. Tiekéjo rekvizitai.
Tiekéjo pavadinimas ir kodas WhiteBit, UAB
304522397
Tiekéjo adresas Seimyniskiy g. 19, 09236 Vilnius
PVM mokeétojo kodas LT100010957917
Bankas ir sgskaitos numeris LT937300010151915708
Telefono Nr., internetinis puslapis, el. pastas | +370 5 250 1177; www.whitebit.It; info@whitebit.It
Asmens, pateikusio pasiiilyma, vardas, Dmitrijus Syciovas
pavardé, pareigos Administracijos direktorius
Dmitrijus Syciovas
Rysiams palaikyti skiriamo asmens vardas, | Administracijos direktorius
pavardé, pareigos ir kontaktiniai telefonai
dmitrijus@whitebit. It

Perkancioji organizacija — Informatikos ir rysiy departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos (Sventaragio g. 2, LT-01510 Vilnius,
jmonés kodas 188774822) (toliau — perkancioji organizacija), Vidaus reikaly telekomunikacijy tinklo sujungimams numato jsigyti ugniasienes.

1. Pirkimo objektg sudaro Sios pirkimo dalys:
1.1. | pirkimo objekto dalis — Vidutinio naSumo ugniasieniy (12 vnt.) su tinkama programinés jranga ir 1 mety palaikymu pirkimas;
1.2. Il pirkimo objekto dalis — Ugniasieniy su 4G moduliais (4 vnt.) ir su tinkama programine jranga ir 1 mety palaikymu pirkimas.



1.3.
14.

Tas pats tiekéjas gali pateikti pasitlyma dél visy pirkimo daliy.
Perkancioji organizacija pasilieka galimybe nuspresti sudaryti vieng pirkimo sutartj dél jos nurodyty pirkimo daliy ar jy grupiy, dél kuriy pagal pirkimo
dokumentus laimétoju gali blti nustatomas tas pats tiekéjas.

1.5. Pirkimo objektui taikomas Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos

aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso

patvirtinimo®, 4.4.3 papunktis.

2. Dalyvavimo pirkime sglygos:
2.1. Pasalinimo pagrindai pirkime taikomi ir tikrinami:

Eil. Nr. Pasalinimo pagrindas

Tiekéjo pasalinimo pagrindo buvimg ar nebuvimg jrodantys dokumentai

2.1.1. Perkancioji organizacija paSalina tiekéjg i$ pirkimo procediros, jeigu
tiekéjas yra neatlikes jam paskirtos baudZiamojo poveikio priemonés —
uzdraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose

Pasitlyma teikiantis tiekéjas informacijg nurodo pasidlymo formoje.

Jungtinés veiklos partneriai [jeigu pasitlymg teikia Gkio subjekty grupé] ir/ar kiti tkio
subjektai [jeigu jy pajégumais remiamasi kvalifikacijai]) ir subtiekéjai [jeigu pirkimo
dokumentuose jiems atskirai nustatomi tokie reikalavimai] atskirai turi pateikti laisvos
formos deklaracijg dél nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy.

2.2. Kvalifikacijos reikalavimai pirkime keliami ir taikomi.

Dél tiekéjo interesy, galinciy kelti grésme nacionaliniam saugumui

2.2.1. Tiekéjas neturi interesy, galinciy kelti grésme nacionaliniam
saugumui ir Perkancioji organizacija draudZia pirkime dalyvauti
tiekéjams, jy subtiekéjams ar CGkio subjektams, kuriy
pajégumais yra remiamasi, kurie patys ar juos kontroliuojantys
asmenys yra registruoti (jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, dkio
subjektas, kurio pajégumais remiamasi, ar kontroliuojantis
asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) VP] 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sarase
nurodytose valstybése ar teritorijose.

Perkancioji organizacija is tiekéjo reikalauja Siy dokumenty:

juridinio asmens vadovo patvirtintg juridinio asmens steigimo
dokumenty kopijg, Juridiniy asmeny registro iSpléstinj iSrasg su istorija,
Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos israsg, asmens tapatybe
patvirtinanc¢io dokumento (tapatybés kortelés ar paso) kopija, leidimo
verstis atitinkama Gkine veikla patvirtinancio dokumento (pavyzdziui,
verslo liudijimo, individualios veiklos pazymeéjimo ir pan.) kopija, pazyma
apie deklaruotg gyvenamajg vietg arba atitinkamus valstybés narés ar
treciosios Salies dokumentus ar kitus perkanciajai organizacijai
priimtinus dokumentus.
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Dokumentai, kuriuose nenurodytas jy galiojimo terminas, turi bati iSduoti ar atspausdinti i$ informacinés sistemos ne anksciau kaip likus 3 ménesiams iki tos dienos, kurig
perkandciosios organizacijos prasymu tiekéjas turi pateikti dokumentus.

Jeigu prekiy gamintojas ar paslaugy teikéjas ar jj kontroliuojantis asmuo yra nacionaliniam saugumui uZztikrinti svarbi jmoné, valstybés jmoné, savivaldybés jmoné, taip pat
valstybés valdoma bendrove ir jy dukterinés bendroves, iSvardytos Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme, Siems subjektams auksciau nurodytas
reikalavimas (VP] 37 straipsnio 9 dalis) yra netaikomas.

UGNIASIENIY (JRANGOS) PIRKIMO UZDUOTIES TECHNINE SPECIFIKACIA

3. Perkamos ugniasienés:

3.1.  Vidutinio nasumo ugniasienés (I pirkimo objekto dalis) - 12 (dvylika) vienety su tinkama programine jranga ir 1 (vieneriy) mety gamintojo palaikymu.
3.2.  Ugniasienés su 4G moduliais (Il pirkimo objekto dalis) — 4 (keturi) vienetai su tinkama programine jranga ir 1 (vieneriy) mety gamintojo palaikymu.
3.3. Prekiy teikéjo sidlomy prekiy parametrai negali blti prastesni nei reikalaujami.

3 lentelé. Pirma pirkimo objekto dalis - Vidutinio naSumo ugniasienés reikalavimai:

Eil. Nr. SiGloma parametro reikSmé
. . T Tiekéjas turi jrasyti tiksly apraSyma ir pateikti patvirtinanciy dokumenty skenuotas kopijas, pagal kuriuos
GICilAAED feikalaniapalmnipa el e baty galima objektyviai jvertinti atitiktj reikalavimui. Apsiribojimas vien jrasais ,atitinka” ir/arba ,taip”
negalimas (Pildoma teikiant pasialymg)
1. Gamintojas Nurodo tiekéjas. Fortinet Inc.
2. Nurodo tiekéjas. FG-70G FortiGate-70G 10 x GE RJ45 ports (including 7 x Internal Ports, 2 x
) WAN Ports, 1 x DMZ Port).
Modelis . : .
FC-10-GT70G-314- FortiGate-70G 1 Year FortiCare Essential Support
02-12
3. Specializuotas vieno Specializuotas vieno gamintojo aparatinis-programinis sprendimas (angly. k. - appliance)
gamintojo aparatinis- uZztikrinantis kompiuteriy tinklo perimetro kontrole, jsibrovimy aptikima ir prevencija, srauty
Tipas programinis sprendimas turinio kontrole.
(angly. k. - appliance)
uztikrinantis rodoma pridétame dokumente ,fortigate-fortiwifi-70g-series.pdf”




kompiuteriy tinklo
perimetro kontrole,
jsibrovimy aptikima ir
prevencijg, srauty turinio

kontrole.
4. | El. maitinimas 220V AC 50Hz 220V AC 50Hz
jrodoma pridétame dokumente ,fortigate-fortiwifi-70g-series.pdf” 11 psl.
5. Ne maZiau 6 vnt. 6 vnt. 10/100/1000 RJ45 LAN prievady.
10/100/1000 RJ45 LAN 2 vnt. 10/100/1000 RJ45 WAN prievady
prievady. 1 vnt. valdymo prievady ( angl. console port)
Ne maziau 2 vnt. 1 vnt. USB prievady
Prievadai 10/100/1000 RJ45 WAN jrodoma pridétame dokumente ,fortigate-fortiwifi-70g-series.pdf” 10 psl.
prievady
Ne maziau 1 vnt. valdymo
prievady ( angl. console port)
Ne maziau 1 vnt. USB
prievady
6. | Ugniasienés pralaidumas | Ne maZiau kaip 10 Gbps 10 Gbps (512 baity paketai).
(512 baity paketai) rodoma pridétame dokumente ,fortigate-fortiwifi-70g-series.pdf” 10 psl.
7. | Ipsec VPN pralaidumas Ne maziau 6 Gbps 7,1 Gbps (512 baity paketai).
(512 baity paketai) jrodoma pridétame dokumente ,fortigate-fortiwifi-70g-series.pdf” 10 psl.
8. | Aplikacijy Ne maziau 1,8 Gbps 3,6 Gbps.
tikrinimo pralaidumas rodoma pridétame dokumente ,fortigate-fortiwifi-70g-series.pdf” 10 psl.
9. | Apsaugos nuo jsilauzimy | Ne maZiau 1,4 Gbps. 2,5 Gbps.
(IPS) skenuojamo srauto jrodoma pridétame dokumente ,fortigate-fortiwifi-70g-series.pdf” 10 psl.
pralaidumas
10. | SSL srauto tikrinimo Ne maZiau 1,4 Gbps. 1,4 Gbps.

pralaidumas

rodoma pridétame dokumente ,fortigate-fortiwifi-70g-series.pdf” 10 psl.




11. | Apsaugos nuo grésmiy Ne maziau 1,3 Gbps. 1,3 Gbps.
skenuojamo srauto jrodoma pridétame dokumente ,fortigate-fortiwifi-70g-series.pdf” 10 psl.
pralaidumas
12. | Ipsec tuneliy skaicius Ne maZziau 200. 200.
irenginys — jrenginys rodoma pridétame dokumente ,fortigate-fortiwifi-70g-series.pdf” 10 psl.
(angly k. - Gateway-to-
Gateway)
13. | Ipsec tuneliy skaicius Ne maZiau 500. 500.
klientas — jrenginys (angly rodoma pridétame dokumente ,fortigate-fortiwifi-70g-series.pdf” 10 psl.
k. - Client-to-Gateway)
14. | Konkurentiniy sesijy Ne maziau 1 400 000. 1 400 000.
skaicius rodoma pridétame dokumente ,fortigate-fortiwifi-70g-series.pdf” 10 psl.
15. | Naujy sesijy skaicius per Ne maziau 100 000. 100 000.
sekunde rodoma pridétame dokumente ,fortigate-fortiwifi-70g-series.pdf” 10 psl.
16. Privalo bati galimybé Yra galimybé padalinti j ne maZiau kaip 10 virtualiy jrenginiy.
Sistemos virtualizavimas padalinti j ne maziau kaip 10 Jrodoma pridétame dokumente , fortigate-fortiwifi-70g-series.pdf” 10 psl.
virtualiy jrenginiy.
17. Turi bdti NAT, Transparent.  |Palaiko NAT, Transparent rezimus.
Darbo rezimai https://docs.fortinet.com/document/%20fortigate/6.0.0/handbook/354989/nat-mode-and-
transparent-mode
18. Turi bati WEB (HTTP, HTTPS), [Palaikomas valdymas WEB (HTTP, HTTPS), SSH.

Valdymas

SSH.

11ef-91d4-7a9b9721b752/FG-70G-71G-QSG.pdf

https://fortinetweb.s3.amazonaws.com/docs.fortinet.com/v2/attachments/729241d1-cdfc-



19.

Centralizuoto valdymo
palaikymas

Turi bdti suderinamas su $iuo
metu perkanciosios
organizacijos turimu
FortiManager jrenginiu arba
tiekéjas kartu su ugniasiene
turi pateikti centrine
dedikuoto valdymo jranga.
Centralizuoto valdymo jranga
turi bdti realizuota
virtualizacijos priemonémis ir
veikti perkanciosios
organizacijos tinkle, negali
bati sitilomi viesos debesijos
pagrindu pagrjsti sprendimai.
SiGloma jranga turi bati
pateikiama su licencija
neapribota laike
(angl.“perpetual”). Jei
gamintojas tokios nesillo,
pateikti apribota laike (angl.
subscription) licencijg 1 mety
laikotarpiui.

Sidloma ugniasiené suderinama su Siuo metu perkanciosios organizacijos turimu FortiManager
jrenginiu.

https://docs.fortinet.com/document/fortimanager/7.6.4/release-notes/317857/fortigate-

special-branch-models

20.

Ugniasienés jvykiy
kaupimas ir ataskaity
sudarymas isoriniame
jrenginyje

Turi bdti suderinamas su Siuo
metu perkanciosios
organizacijos turimu
FortiAnalyzer jrenginiu arba
tiekéjas kartu su ugniasiene
turi pateikti ir jvykiy kaupimo

Sitloma ugniasiené suderinama su Siuo metu perkanciosios organizacijos turimu FortiAnalyzer
jrenginiu.

https://docs.fortinet.com/document/fortianalyzer/7.6.3/release-notes/191178/fortigate-

models
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23. | Integracija su SNMP Turi palaikyti SNMP v2c ir v3. [Palaiko SNMP v2c ir v3.
(angly k. - Simple https://docs.fortinet.com/document/fortigate/7.6.1/administration-guide/62595/snmp
Network Management
Protocol)
24, Turi bati. ra galimybé iSeksportuoti jrenginio nustatymus apsaugant slaptazodziu.
Galimybé iseksportuoti
jrenginio nustatymus https://docs.fortinet.com/document/fortigate/7.2.0/new-features/598820/support-backing-
apsaugant slaptazodziu up-configurations-with-password-masking-7-2-1
25. Turi bati. Reikalaujamas funkcionalumas yra.
https://docs.fortinet.com/document/fortigate/7.6.4/administration-guide/783526/dhcp-
servers-and-relays
DHCP klientas/serveris
https://docs.fortinet.com/document/fortigate/6.4.6/administration-guide/796636/dhcp-client
options
26. Turi bati. Reikalaujamas palaikymas yra.
o ) https://docs.fortinet.com/document/fortigate/7.6.4/administration-guide/484445 /fortigate-
Sertifikaty palaikymas _ _ _ ,
encryption-algorithm-cipher-suites
27. Turi bdti statinis ir dinaminis |Yra statinis ir dinaminis marsrutizavimas (palaikomi OSPF, RIP ir BGP protokolai).
(palaikomi OSPF, RIP ir BGP  |https://docs.fortinet.com/document/fortigate/7.6.4/administration-guide/561713/ospf
Marsrutizavimas protokolai)
https://docs.fortinet.com/document/fortigate/7.6.4/administration-guide/930517/rip
https://docs.fortinet.com/document/fortigate/7.6.4/administration-guide/750736/bgp
28, Privalo palaikyti: IPSEC. |renginys yra suderinamas su perkanciosios organizacijos turima ugniasiene Fortigate 3001F, su

VPN tuneliai

kuria bus kuriami IPSEC VPN tuneliai.




Jrenginys turi bati
suderinamas su
perkanciosios organizacijos
turima ugniasiene Fortigate
3001F, su kuria bus kuriami
IPSEC VPN tuneliai.

Palaikomi IPSEC tuneliai.
jrodoma pridétame dokumente ,fortigate-fortiwifi-70g-series.pdf” 10 psl.

29. Privalo palaikyti AES192, Palaiko AES192, AES256 Sifravimo algoritmus.
IPSec kriptavimo AES256 arba lygiavercius https://docs.fortinet.com/document/fortigate/7.6.4/administration-guide/238852/encryption-
algoritmai Sifravimo algoritmus. algorithms
30. Privalo palaikyti SHA-1, SHA- [|Palaiko SHA-1, SHA-256 saugios maisos algoritmus.
IPSec autentifikavimo 256 arba lygiavercius saugios |https://docs.fortinet.com/document/fortigate/7.6.4/administration-guide/238852/encryption-
algortimai maisos algoritmus. algorithms
31. | Galimybeé sudaryti Turi bati. ra galimybé.
priéjimo prie resursy https://docs.fortinet.com/document/fortiportal/7.4.6/user-guide/683005/configuring-a-
grafikus (angly k. - schedule
Schedule)
32. o Turi bati. ra srauto ribojimas per ugniasienés taisykles.
Srauto ribojimas per _ _ o _ ,
T https://docs.fortinet.com/document/fortigate/7.6.1/administration-guide/656084
ugniasienés taisykle
33. Turi bati. Yra srauto ribojimas per IP adresa.
Srauto ribojimas per IP
adresg https://docs.fortinet.com/document/fortigate/7.6.1/administration-guide/656084
34. Turi bati. Yra srauto ribojimas per aplikacijas.

Srauto ribojimas per
aplikacijas

https://docs.fortinet.com/document/fortigate/7.6.1/administration-guide/302748/application:

control




35. Turi bati. Yra galimybé.
Galimybé nurodyti
garantuotg ir maksimaly https://community.fortinet.com/t5/FortiGate/Technical-Tip-Configuring-a-Traffic-Shaping-
srauta profile/ta-p/270056
36. Turi bati. Yra tam tikry servisy uzdraudimas.
Tam tikry servisy https://docs.fortinet.com/document/%20fortigate/6.0.0/handbook/537948/blocking-traffic-
uzdraudimas by-a-service-or-protocol
37. L . Turi bati. Yra srauto ribojimas per aplikacijas.
Aplikacijy blokavimas _ _ . . . S
o https://docs.fortinet.com/document/fortigate/7.6.1/administration-guide/302748/application:
(angly k. - Application
control
Control)
38. Turi bati. Suderinama su Syslog
) https://docs.fortinet.com/document/fortigate/7.6.4/administration-guide/875512/configuring
Suderinamumas su Syslog ,
syslog-overrides-for-vdoms
39. Turi bati. Yra lokali naudotojy duomeny bazé.
Lokali naudotojy https://help.fortinet.com/fauth/5-
duomeny bazé 3/Content/Admin%20Guides/5 3%20Admin%20Guide/400/403 User management.htm#Loca
40. | Naudotojy (pvz., Turi bGti suderinamumas su  [Suderinama su LDAP, RADIUS, TACACS+, Microsoft Active Directory.

nutolusiy) bei aplikacijy
(pvz., WEB) saugumo
autentifikavimo
suderinamumas pagal
tinklo protokolus

LDAP, RADIUS, TACACSH,
Microsoft Active Directory.

https://docs.fortinet.com/document/fortigate/7.6.4/administration-guide/622284/user-

puthentication
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(angl. HDD/SSD) ar atminties
korteliy.

8.3 Tiekéjas turi
uztikrinti, kad jsigyjamoje
jrangoje nebdty jdiegta
jokios papildomos
programineés jrangos, kuri
néra bGtina tokios jrangos
funkcionalumui uztikrinti.
Paaiskéjus, kad jrangoje yra
jdiegta jtartina, $nipinéjimo
ar kokia kita kenkimo
programing jranga, tai bdty
traktuojama kaip reikalavimy
neatitikimas ir sutarties
sglygy nesilaikymas:

8.3.1 jranga
graZzinama tiekéjui arba
kei¢iama nauja lygiaverte ar
geresne, taciau saugumo
reikalavimus atitinkancia
jranga;

8.3.2 tiekéjas
padengia pirkimo proceso
metu pirkéjo patirta
materialine zala.

Pasillyme Jrangos tiekéjas
turi pateikti tikslias siilomos
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IPSec kriptavimo
algoritmai

Privalo palaikyti AES192,
AES256 arba lygiavercius
Sifravimo algoritmus.

Palaiko AES192, AES256 Sifravimo algoritmus.
https://docs.fortinet.com/document/fortigate/7.6.4/administration-guide/238852/encryption-

algorithms

33,

IPSec autentifikavimo

Privalo palaikyti SHA-1, SHA-
256 arba lygiavercius saugios

Palaiko SHA-1, SHA-256 saugios maisos algoritmus.
https://docs.fortinet.com/document/fortigate/7.6.4/administration-guide/238852/encryption-

algortimai maisos algoritmus. algorithms
34| Galimybé sudaryti Turi bati. Yra galimybé.
prigjimo prie resursy https://docs.fortinet.com/document/fortiportal/7.4.6/user-guide/683005/configuring-a-
grafikus (angly k. - schedule
Schedule)
35, Srauto riboi Turi bati. Yra srauto ribojimas per ugniasienés taisykles.
rauto ribojimas per
o ,J ) P https://docs.fortinet.com/document/fortigate/7.6.1/administration-guide/656084
ugniasienés taisykle
36. Turi bati. Yra srauto ribojimas per IP adresa.
Srauto ribojimas per IP
adresg https://docs.fortinet.com/document/fortigate/7.6.1/administration-guide/656084
37. Turi bti. Yra srauto ribojimas per aplikacijas.
Srauto ribojimas per https://docs.fortinet.com/document/fortigate/7.6.1/administration-guide/302748/application-
aplikacijas control
38. Turi bati. Yra galimybé.

Galimybé nurodyti
garantuotg ir maksimaly
srauta

https://community.fortinet.com/t5/FortiGate/Technical-Tip-Configuring-a-Traffic-Shaping-

profile/ta-p/270056
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Tam tikry servisy
uzdraudimas

Turi bati.

Yra tam tikry servisy uzdraudimas.
https://docs.fortinet.com/document/%20fortigate/6.0.0/handbook/537948/blocking-traffic-

by-a-service-or-protocol

40, L . Turi bati. Yra srauto ribojimas per aplikacijas.
Aplikacijy blokavimas , A o . . N
o https://docs.fortinet.com/document/fortigate/7.6.1/administration-guide/302748/application-
(angly k. - Application
control
Control) —
41, Turi bati. Suderinama su Syslog
Suderinamumas su https://docs.fortinet.com/document/fortigate/7.6.4/administration-guide/875512/configuring-
Syslog syslog-overrides-for-vdoms
42, Turi bati. Yra lokali naudotojy duomeny bazé.

Lokali naudotojy
duomeny baze

https://help.fortinet.com/fauth/5-

3/Content/Admin%20Guides/5 3%20Admin%20Guide/400/403 User management.htm#Local

43,

Naudotojy (pvz.,
nutolusiy) bei aplikacijy
(pvz., WEB) saugumo
autentifikavimo
suderinamumas pagal
tinklo protokolus

Turi bGti suderinamumas su
LDAP, RADIUS, TACACSH+,
Microsoft Active Directory.

Suderinama su LDAP, RADIUS, TACACS+, Microsoft Active Directory.
https://docs.fortinet.com/document/fortigate/7.6.4/administration-guide/622284/user-

Quthentication

44, Turi bati. Yra galimybé kurti naudotojy grupes
Galimybeé kurti https://docs.fortinet.com/document/fortigate/7.6.4/administration-guide/622284/user-
naudotojy grupes authentication#User Groups

45 Programines jrangos Privalo bati Programinés jrangos atnaujinimai nemokamai teikiami garantinio aptarnavimo laikotarpiu.

atnaujinimai

nemokamai teikiami




garantinio aptarnavimo
laikotarpiu.

https://docs.fortinet.com/document/fortigate/7.6.3/administration-guide/299518/how-the-

fortigate-firmware-license-works
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Bendrieji reikalavimai
sillomai jrangai

1. Jei licencija
pagal gamintojo taisykles
galioja vienam jrenginiui,
licencijy reikia pateikti tiek,
kiek reikalaujama jrenginiy.;

2. Visos sillomos

Jrangos licencijos turi bati
pateikiamos su ne maziau
kaip 1 mety gamintojo
garantija

3. Visgsitlloma

technine ir programine
jrangg Jrangos tiekéjas
privalo uzregistruoti
Perkanciosios organizacijos
nurodytos jstaigos vardu
gamintojy nustatyta tvarka
garantiniy paslaugy teikimui,
o registracijos duomenis
perduoti Perkandiajai
organizacijai.

4. Visasidloma jranga

turi bati nauja, nenaudota,
gamykliniame jpakavime.

Bus pateiktas pakankamas licencijy kiekis, uztikrinantis visy siilomy jrenginiy veikima;

Visos sitlomos Jrangos licencijos bus pateikiamos su 1 mety gamintojo garantija;

Visg sitilomg technine ir programine jrangg bus uZregistruota Perkanciosios organizacijos

nurodytos jstaigos vardu gamintojy nustatyta tvarka garantiniy paslaugy teikimui, o

registracijos duomenis bus perduoti Perkanciajai organizacijai.

Y. Visa sidloma jranga bus nauja, nenaudota, gamykliniame jpakavime. SiGloma jranga néra

gamintojo atnaujinta (,Refurbished” arba ,,Remarketed”).

5. Jrangos tiekéjas uztikrina, kad gamintojas néra paskelbes Zinios apie siGlomos jrangos

gamybos arba tobulinimo nutraukimg (pvz., angl. ,End-of-Sales”, ,,End of Lifetime” arba

,Discontinued”).

6. Jrangos dokumentai bus angly kalba. UZrasai ant jrenginio ir jo daliy bus angly kalba.
Gamintojo interneto svetainéje tvarkykliy ir dokumenty paieska atliekama angly kalba;

7. Visi funkciniai ir naSumo reikalavimai yra pagrijsti tiksliomis nuorodomis j gamintojo
internetiniame puslapyje esancig informacijg arba kitus gamintojo oficialius dokumentus,
nurodant dokumentg ir puslapio numerj.

8. Saugumo reikalavimai:

bdty keiciamos naujomis. Sugedusios atminties laikmenos sunaikinamos Pirkéjo
patalpose ir Tiekéjui negraZzinamos;

8.2. jrangos gedimo atveju remontuoti i$ jrengimo vietos Tiekéjui (jo atstovui) iSvezamg
sugedusig jrangg Pirkéjas pateikia be joje sumontuoty standziyjy ar puslaidininkiniy
disky (angl. HDD/SSD) ar atminties korteliy.

8.3. Tiekéjas uztikrina, kad jsigyjamoje jrangoje nebus jdiegta jokios papildomos
programingés jrangos, kuri néra batina tokios jrangos funkcionalumui uztikrinti.

8.1. Standieji ar puslaidininkiniai diskai (angl. HDD/SSD) ar atminties kortelés, gedimo atveju




Pateikiama jranga negali biti
gamintojo atnaujinta
(,,Refurbished” arba
,Remarketed”).

5. Jrangos tiekéjas turi
uztikrinti, kad gamintojas
néra paskelbes Zinios apie
siilomos jrangos gamybos
arba tobulinimo nutraukima
(pvz., angl. ,End-of-Sales”,
,End of Lifetime” arba
,Discontinued”).

6. Jrangos dokumentai
turi bati lietuviy arba angly
kalba. UzZrasai ant jrenginio ir
jo daliy turi bati angly arba
lietuviy kalba. Gamintojo
interneto svetainéje
tvarkykliy ir dokumenty
paieska atliekama angly arba
lietuviy kalba

7. Visi funkciniai ir
nasumo reikalavimai turi bati
pagrjsti tiksliomis
nuorodomis j gamintojo
internetiniame puslapyje
esancig informacija arba
kitus gamintojo oficialius

Paaiskéjus, kad jrangoje yra jdiegta jtartina, Snipinéjimo ar kokia kita kenkimo
programine jranga, tai bty traktuojama kaip reikalavimy neatitikimas ir sutarties
sglygy nesilaikymas:

8.3.1.jranga grazinama tiekéjui arba kei¢iama nauja lygiaverte ar geresne, taciau

saugumo reikalavimus atitinkancia jranga;

8.3.2. tiekéjas padengia pirkimo proceso metu pirkéjo patirtg materialine Zala.
Pasidlyme Jrangos tiekéjas pateikia tikslias sidlomos jrangos konfiglracijas, kuriose pateikti
tikslds sidlomos Jrangos komponenty modeliai, gamintojo prekiy kodai, kiekiai,
pavadinimai. Atitikimas techninés specifikacijos reikalavimams uztikrinamas esant tokiai
paciai (vienodai) silllomos Jrangos konfigilracijai/komplektacijai.




dokumentus, nurodant
dokumentsy ir puslapio

numerj.
8. Saugumo
reikalavimai:

8.1. standieji ar
puslaidininkiniai diskai (angl.
HDD/SSD) ar atminties
kortelés, gedimo atveju turi
bati kei¢iamos naujomis.
Sugedusios atminties
laikmenos sunaikinamos
Pirkéjo patalpose ir Tiekéjui
negrazinamos;

8.4 jrangos gedimo
atveju remontuoti is
jrengimo vietos Tiekéjui (jo
atstovui) iSveZamg sugedusia
jrangg Pirkéjas pateikia be
joje sumontuoty standziyjy
ar puslaidininkiniy disky
(angl. HDD/SSD) ar atminties
korteliy.

8.5 Tiekéjas turi
uztikrinti, kad jsigyjamoje
jrangoje neblty jdiegta
jokios papildomos
programingés jrangos, kuri
néra bUtina tokios jrangos




funkcionalumui uztikrinti.
Paaiskeéjus, kad jrangoje yra
jdiegta jtartina, Snipinéjimo
ar kokia kita kenkimo
programingé jranga, tai baty
traktuojama kaip reikalavimy
neatitikimas ir sutarties
sglygy nesilaikymas:

8.5.1 jranga
graZinama tiekéjui arba
keiCiama nauja lygiaverte ar
geresne, taciau saugumo
reikalavimus atitinkancia
jranga;

8.5.2 tiekéjas
padengia pirkimo proceso
metu pirkéjo patirta
materialine Zala.

8.6 Pasillyme Jrangos
tiekéjas turi pateikti tikslias
siilomos jrangos
konfiglracijas, kuriose bty
pateikti tikslGs siCilomos
Jrangos komponenty
modeliai, gamintojo prekiy
kodai, kiekiai, pavadinimai.
Atitikimas techninés
specifikacijos reikalavimams




turi bdti uztikrintas esant
tokiai paciai (vienodai)
siilomos Jrangos
konfiglracijai/komplektacijai.

47,

Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymas,
vykdant Zaliuosius
pirkimus (LR AM 2011-
06 -28 jsakymu Nr. D1-
508)

4.4.4.5 papunktis
(ugniasieniy jrangai) ir 4.4.3
papunktis (ugniasieniy
programinei jrangai).

Su pasitlymu turi bati
pateiktas tiekéjo rasytinis
patvirtinimas, deklaracija
arba kiti lygiaverdiai
jrodymai.

Pridedamas dokumentas “Tiekéjo laisvos formos deklaracija.pdf”

48.

Garantiniai
jsipareigojimai

Ugniasienéms teikiama 12
men. programines jrangos
atnaujinimy garantija ir
techninés jrangos garantija.
Kreipiniai registruojami 24
val. x 7 dienas per savaite,
reagavimo laikas privalo bati
ne véliau kaip sekanti darbo
diena nuo pranesimo apie
gedimag iSsiuntimo.

Ugniasienés sidlomos su 12 mén. programineés jrangos atnaujinimy garantija ir techninés
jrangos garantija. Kreipiniai registruojami 24 val. x 7 dienas per savaite, reagavimo laikas bus ne
véliau kaip sekancia darbo diena nuo prane$imo apie gedimg iSsiuntimo.

49,

Pristatymas

Ugniasienés privalo bati
pristatytos ne véliau kaip per
30 (trisdesimt) dieny nuo
sutarties jsigaliojimo dienos.

Ugniasienés bus pristatytos ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) dieny nuo sutarties jsigaliojimo
dienos.




50. Tiekéjas turi pateikti
sertifikatus, jgaliojimus ar

o ) kitus lygiavercius
Teisé atstovauti ) ..
o dokumentus jrodancius, kad
gamintojg S . .
tiekéjas yra siGlomy prekiy

gamintojas arba turi teise

atstovauti gamintoja.

Pateikiamas dokumentas , Whitebit_ MAF_2025.pdf*

5 lentelé. Informacija dél pasalinimo pagrindo nustatyto 2.1.1 punkte:

Pasalinimo pagrindas Tiekéjo atsakymas (pasirinkti vieng variantg):

VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 2* dalyje nurodyto

|Z| Patvirtinu, kad
pasalinimo pagrindo.

Tiekéjas yra neatlikes jam paskirtos baudZiamojo poveikio priemonés —
uzdraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose

] Patvirtinu, kad turiu Viedyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 2* dalyje nurodyta pasalinimo

pagrinda.
6 lentelé. Finansinis pasillymas | pirkimo objekto dalis:
Eil. Prekés pavadinimas Kiekis, vnt. Vieneto kaina, EUR | Suma, Eur be PVM Suma, Eursu
Nr. be PVM PVM*
1 2 3 4 5 6
1. Vidutinio nasumo ugniasienés 12 755,00 9060,00 10962,60

*| Pasitlymo (sutarties) kaing jskaitomi visi mokesciai ir rinkliavos bei kitos iSlaidos (taip pat ir sgskaity faktdry teikimo elektroniniu bGdu islaidos),
susijusios su sutarties vykdymu. Paslaugos teikéjas turi nurodyti kaing EUR su PVM, jei jis yra PVYM mokétojas arba EUR be PVM, jei paslaugos teikéjas yra

ne PVM mokétojas.

7 lentelé. Finansinis pasitlymas Il pirkimo objekto dalis:

Eil. Prekés pavadinimas Kiekis, vnt. Vieneto kaina, EUR Suma, Eur be PVM Suma, Eur su
Nr. be PVM PVM*

2 3 4 5 6
1. Ugniasienés su 4G moduliais 4 785,00 3140,00 3799,40




*| Pasitlymo (sutarties) kaing jskaitomi visi mokesciai ir rinkliavos bei kitos iSlaidos (taip pat ir sgskaity faktdry teikimo elektroniniu bldu islaidos),
susijusios su sutarties vykdymu. Paslaugos teikéjas turi nurodyti kaing EUR su PVM, jei jis yra PVYM mokétojas arba EUR be PVM, jei paslaugos teikéjas yra
ne PVM mokétojas.

1.1.
1.2.

1.3.
1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

Sutarties projektas

Sutartis jsigalioja nuo jos pasirasymo dienos ir galioja iki Saliy visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

Tiekéjas jsipareigoja laikytis Civilinio kodekso bei kity, su tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymu susijusiy, Lietuvos Respublikoje galiojanciy
teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad tiekéjo specialistai, darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja perkanciajai organizacijai ir/ar
tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei tiekéjas ar jo specialistai, darbuotojai, atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés
akty reikalavimy ir dél to perkandciajai organizacijai ir/ar tretiesiems asmenims bGty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai.

Pirkimo objektas turi bati pristatytas adresu: Sventaragio g. 2, Vilnius, Lietuva.

Tiekéjas pristato ugniasienes (toliau - prekés) ir aktyvuoja programinés jrangos gamintojo palaikymo paslaugas techninéje specifikacijoje
nurodytai jrangai per 30 (trisdesimt) dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos.

Tiekéjas, pristates prekes ir aktyvaves paslaugas 1.4 papunktyje nustatytu terminu, pateikia perkanciajai organizacijai pasirasytg prekiy
perdavimo-priémimo aktg uz 1.4 papunktyje nustatytais terminais pristatytas prekes ir aktyvuotas paslaugas ir kartu su prekiy perdavimo-
priemimo aktu pateikia jrangos gamintojo dokumentg, patvirtinantj, kad, paslaugos yra aktyvuotos ar (ir) suteikia prieigg prie gamintojo puslapio,
suteikiancig galimybe perkanciajai organizacijai tai patikrinti.

Tiekéjas, perkanciajai organizacijai pasirasius prekiy perdavimo-priémimo aktg, pateikia saskaita-faktlrg uz tinkamai ir faktiskai pristatytas
prekes ir aktyvuotas paslaugas. Tiekéjas elektronine sgskaitg faktlrg, atitinkancig Europos elektroniniy sgskaity faktlry standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktlry standarta
ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktlry
standartas), gali pateikti pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktlry standarto neatitinkancig elektronine sgskaitg faktlra
tiekéjas privalo pateikti, naudodamasis informacinés sistemos SABIS priemonémis. Perkancioji organizacija elektronines saskaitas faktlras priima
ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos SABIS paZzeidimy, dél kuriy negalimas perkanciosios organizacijos ir tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija
naudojantis SABIS.

Tiekéjui nepateikus PVM saskaitos faktlros / sgskaitos faktlros elektroniniu bldu, perkancioji organizacija turi teise nevykdyti mokéjimo.



1.8. Saskaitg uz prekes perkancioji organizacija apmoka mokéjimo pavedimu, pinigus pervesdama j Sutartyje nurodytg Tiekéjo atsiskaitomajg sgskaita
per 30 (trisdesimt) dieny nuo prekiy perdavimo-priemimo akto kartu su jrangos gamintojo dokumentu, patvirtinanciu, kad paslaugos yra
aktyvuotos ir teisingos sgskaitos faktlros gavimo dienos.

1.9. Jeigu einamaisiais biudZetiniais metais teisés aktais bus apribotas tam tikram laikotarpiui numatytas valstybés piniginiy istekliy isdavimas,
perkancioji organizacija turi teise einamaisiais biudZetiniais metais atsisakyti tam tikry Sutartyje numatyty, taciau dar nepristatyty prekiy ir
privalo apie tai informuoti Tiekéja. Esant valstybés piniginiy istekliy iSdavimo ribojimo situacijai ir perkanciajai organizacijai atsisakius dar
nepristatyty prekiy , perkanciajai organizacijai néra taikomos jokios tiekéjo sankcijos, kylancios dél sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo.

1.10.Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy Sutartyje nurodytu terminu tinkamai ir faktiskai pristatyti prekes ir aktyvuoti paslaugas,
perkancioji organizacija turi teise be oficialaus jspéjimo ir nesumazindama kity savo teisiy gynimo bldy pradeéti skaiciuoti 0,04 (keturiy Simtyjy)
procento dydZio delspinigius nuo laiku nepristatyty prekiy kainos Eur be PVM uz kiekvieng uzdelstg diena.

1.11.Jei perkancioji organizacija nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy apmoketi uz tinkamai ir faktisSkai pristatytas prekes ir aktyvuotas paslaugas
sutartyje numatytu terminu, perkancioji organizacija, Tiekéjo pareikalavimu, moka 0,04 (keturiy Simtyjy) procenty dydzio delspinigius nuo laiku
neapmokétos sumos Eur be PVM uZ kiekvieng uzdelsta diena.

1.12.Jei viena is saliy nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar juos vykdo netinkamai ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas, kita Salis gali vienaSaliskai
nutraukti Sutartj, radtu jspéjusi apie tai kita Salj pries 10 (desimt) dieny ir pateikusi pagrjstus motyvus. Esminis Sutarties pazeidimas turi biti
suprantamas ir pagal CK 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus, ir pagal Sutartj (kai Salys susitaria, k3 laikys esminiu Sutarties paZeidimu). Salys
susitaria, kad esminiu Sutarties paZeidimu pagal Sutartj laikomi:

1.12.1. perkanciosios organizacijos mokéjimo prievolés termino praleidimas daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny;
1.12.2. Tiekéjo prievolés pristatyti prekes ir aktyvuoti paslaugas termino praleidimas daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny dél Tiekéjo
kaltés.

1.13.Perkancioji organizacija turi teise vienasaliskai nutraukti sutartj pranesusi Tiekéjui pries 30 (trisdesimt) dieny. Tiekéjas turi teise vienasaliskai
nutraukti sutartj tik dél svarbiy prieZasciy, apie tai praneses perkanciajai organizacijai radtu prie$ 30 (trisde$imt) dieny. Siuo atveju alys privalo
visiSkai atlyginti viena kitai patirtus nuostolius.

1.14.Visi gincai, kylantys i$ sutarties, sprendZiami gera valia ir bendru sutarties Saliy sutarimu. Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 30 (trisdesimt)
dieny nuo deryby pradZios, bet koks gincas sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose. Deryby pradZia laikoma diena, kurig viena is sutarties
Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sillymu pradéti derybas.

1.15.Sutarties sglygos galiojimo laikotarpiu gali bGti kei¢iamos Sioje sutartyje ir Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais ir tvarka.
Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti sutarties sglygy pakeitimg, pateikia kitai Saliai rastiSkg prasyma keisti sutarties sglygas bei
dokumenty, pagrindZianciy prasyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateiktg prasyma pakeisti atitinkama sutarties
sglyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny. Visi sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir
pasirasyti abiejy sutarties saliy.



1.16. Tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo sutarties jsigaliojimo dienos paskirti asmenj, kuris bty atsakingas uz rysiy su
perkanciosios organizacijos paskirtu atstovu palaikyma.

1.17.) sutarties kaing jskaitoma PVM, kiti mokesdiai bei visos kitos islaidos (taip pat ir sgskaity teikimo elektroniniu bldu islaidos), susijusios su tinkamu
sutarties jvykdymu.

1.18.Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanc¢iomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir/arba
esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms (pavyzdZiui pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teises aktui, kuris turi jtakos Sios
pirkimo sutarties vykdymui; kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu su kuriomis susidurty bet kuri kita perkancioji
organizacija), perkancioji organizacija turi teise sustabdyti Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy termino (y) eiga.

1.19.Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti perkanciaja
organizacija, pateikdamas informacijg ir dokumentus, jrodancius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimuma dél aplinkybiy, nepriklausanciag
nuo Tiekéjo. ISnykus aplinkybéms, trukdziusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdytas Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo terminas (ai) atnaujinamas.

1.20.Pirkimo salygy 1.18 ar 1.19 papunktyje nurodytu atveju Tiekéjas ir perkancioji organizacija pasiraso susitarimg dél Sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo sustabdymo, jame nurodant priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrindg (jeigu
tokie yra).

1.21.Tais atvejais, kai Sutarties vykdymas sustabdomas likus iki Sutarties termino pabaigos maziau laiko, nei galimas sustabdymo terminas, po
sustabdymo pratesiant vykdymo terming, pratesimas turi bdti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki Sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo pabaigos.

1.22.Tais atvejais, kai Sutarties vykdymas sustabdomas likus iki Sutarties termino pabaigos daugiau laiko, nei galimas sustabdymo terminas, paslaugy
teikimo terminas pratesiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

1.23.Bendras maksimalus visy sutartiniy jsipareigojimy sustabdymo terminas — 30 (trisdesimt) dieny.

1.24.Pasibaigus susitarime dél Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo nustatytam terminui, jei susitarimais dél Sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo sustabdymo yra pasiektas maksimalus 5.23 papunktyje nustatytas sutartiniy jsipareigojimy sustabdymo terminas, ar neketinama
pratesti sutartiniy jsipareigojimy sustabdymo termino, Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas atnaujinamas nepasirasant atskiro
susitarimo dél sutartiniy jsipareigojimy atnaujinimo. Jei pasibaigé susitarime dél Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo nustatytas
terminas ir néra pasiektas maksimalus sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas ir ketinama pratesti sutartiniy jsipareigojimy
sustabdymo terming, pasirasomas susitarimas dél Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo pratesimo.

1.25.Sutarciai aiskinti bei gincams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
1.26.Sutartis gali bati nutraukta Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio nustatytais atvejais ir tvarka.
1.27.Sutartis bet kada gali blti nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu ir kitais teisés akty numatytais atvejais.



1.28.Sutarties kaina jos galiojimo laikotarpiu perskaiiuojama (didinama ar maZzinama) pasikeitus (padidéjus ar sumazéjus) PVM, kuris turéjo
tiesioginés jtakos sutarties kainai. RastiSkai susitarus Tiekéjui ir perkandciajai organizacijai ne véliau kaip iki prekiy perdavimo-priémimo akto
pasirasymo dienos, perskaiciuojama tik ta sutarties kainos dalis, kuriai turéjo jtakos pasikeites PVM ir tik pasikeitusio mokescio dydziu. Sutarties
kainos perskaiciavimag dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM inicijuoja Tiekéjas, kreipdamasis j perkancigjg organizacijg rastu,
pateikdamas konkrecius skai¢iavimus dél pasikeitusio mokescio jtakos pirkimo sutarties kainai. Perkancioji organizacija taip pat turi teise inicijuoti
pirkimo sutarties kainos perskaiciavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM. Sutarties kainos perskaiciavimas jforminamas sutarties
Saliy pasirasomu susitarimu, kuriame uzfiksuojama perskaiciuota sutarties kaina bei Sio perskaiciavimo jsigaliojimo salygos. Sutarties kainos
perskaiciavimas dél kity mokesciy pasikeitimo nebus atliekamas.

1.29.Tiekéjas sutarties vykdymui turi teise pasitelkti:
1.29.1. savo pasillyme nurodytus subtiekéjus;

1.29.2.  kitus subtiekéjus, jeigu pasidlymo pateikimo metu jie buvo Zinomi. Tuo atveju, jei pasitlymo pateikimo metu tiekéjui nebuvo Zinomi kiti
subtiekéjai, tiekéjas po sutarties jsigaliojimo jsipareigoja ne véliau kaip likus 2 (dviem) darbo dienoms iki sutarties vykdymo pradzZios Perkanciajai
organizacijai pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Tiekéjas privalo informuoti Perkandcigjg
organizacijg apie minétos informacijos pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu.

1.30.Subtiekéjo pasitelkimas nekeicia tiekéjo atsakomybés dél sutarties jvykdymo.

1.31.Tiekéjas gali pakeisti subtiekéjus, jeigu sutarties vykdymo metu jie netinkamai vykdo jsipareigojimus tiekéjui, nepajégts vykdyti jsipareigojimy

tiekéjui dél iskeltos restruktlrizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar
susitarimo su kreditoriais procediros arba jiems vykdomy analogisky proceddry.

1.32.Apie subtiekejy keitima ar naujy papildomy subtiekéjy pasitelkima tiekéjas is anksto rastu turi informuoti perkanciajg organizacijg, nurodydamas

subtiekéjy pakeitimo priezastis ir blsimus subtiekéjus. Pasitelkdamas ir véliau keisdamas subtiekéjus tiekéjas turi uztikrinti, kad subtiekéjai yra
pajégis ir kompetentingi tinkamam jiems pavesty uzduodiy vykdymui. Subtiekéjai gali buti keiciami ar pasitelkiami papildomi subtiekéjai tik gavus
radytinj perkanciosios organizacijos sutikima. Kei¢iami ar papildomai pasitelkiami subtiekéjai turi atitikti 2.2.1 papunktyje nustatytg kvalifikacinj
reikalavima ir tiekéjas turi pateikti perkanciajai organizacijai tai patvirtinancius dokumentus. Pries duodama sutikimg keisti tiekéjo pasitlyme
nurodytus subtiekéjus ar pasitelkti naujus papildomus subtiekéjus, perkancioji organizacija privalo patikrinti naujy, tiekéjo pasitGlyme nenurodyty,
subtiekéjy atitikima 2.2.1 papunktyje nurodytam kvalifikaciniam reikalavimui.

1.33.Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéjais nenumatomas.

1.34.Teikdamas paslaugas Tiekéjas turi sunaudoti kaip jmanoma maZiau gamtos iStekliy. Dél Sios prieZasties visa su sutartimi susijusiu dokumentacija

perduodama skaitmeniniu formatu (elektroniné versija). Teikdamas paslaugas Tiekéjas turi siekti maZinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti
nebltino dokumenty kopijavimo ar spausdinimo. Dokumentus (tarpinius ir galutinius) teikti tik elektroniniu formatu, esant poreikiui pasirasyti —
pasirasyti juos el. parasu.

1.35.Visi susitikimai (jei jy reikés) organizuojami nuotoliniu bddu, taip sumazinant aplinkos tarsg (degaly iSmetimg), iSskyrus atvejus, kai fizinis

susitikimas objektyviai bUtinas.



Administracijos direktorius Dmitrijus Syciovas
(Teikéjo arba jo jgalioto asmens pareigy (Parasas) (Vardas ir pavardeé)
pavadinimas)






